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DUBLO

A UNIVERSAL, TIMELESS TABLE

Dynamobel has developed a table to meet the
needs of both individual and group work,
providing solutions for conference and group
spaces. In short, it is a table with pure, clean lines
and a timeless design, whose complements make
it possible to respond to organizational changes.
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DUBLO

MESA UNIVERSAL

Y ATEMPORAL

En Dynamobel hemos desarro-
llado una mesa que da respues-
ta a las necesidades del trabajo
individual y al agrupado, que
aporta soluciones a los entor-
nos de reuniones y de colecti-
vidades. En definitiva, se trata
de una mesa de formas puras y
limpias, con un diseflo atempo-
ral, cuyos complementos son
capaces de asumir los cambios
organizativos.

DUBLO

UNIVERSELLER UND
ZEITLOSER TISCH

Dynamobel hat einen Tisch
entworfen, der den Erforder-
nissen der individuellen Arbeit
sowie der Gruppenarbeit
Rechnung tragt, und Ldsungen
fur Besprechungs- und Gemein-
schaftsbereiche bietet. Ein Tisch
mit reinen und klaren Linien, mit
einem zeitlosen Design, dessen
Zubehor sich an organisato-
rische Anderungen anpasst
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GROUP WORK

The multipurpose features of this table stem TRABAJO AGRUPADO

. . - . La polivalencia de esta mesa
from a simple connection. Its exclusive design nace desde o nudo. A traves

provides functionality that enables us to convert de la funcionalidad que aporta

a set of individual tables into a bench station. su diseno exclusivo podemos
convertir a un conjunto de me-

In this case, we have joined the tables at the sas individuales en un puesto
front, using a flush electrical conduit, with a bench.
Methacrylate panel, that may also be used to En este caso hemos unido
. . . las mesas frontalmente median-
separate the stations. Thl§ conduit enables us to te un canal de electrificacion
provide power to the station and run cables enrasado que opcionalmente
between the different tables. puede separar los puestos

con un panel de metacrilato.

El canal permite electrificar el
puesto y comunicar el cableado
entre las diferentes mesas.

GRUPPENARBEIT

Die Polyvalenz dieses Tisches
rahrt von jenem Zentrum her.
Dank der hohen Funktionalitat
des exklusiven Designs lassen
sich mehrere Einzeltische in ein
Benchsystem umwandeln.

In diesem Fall haben wir die
Tische frontal mit einem bun-
digen Kabelkanal verbunden,
der die Arbeitsplatze wahlweise
durch Plexiglaspaneele trennt.
Der Kabelkanal ermoglicht die
Verlegung von Elektrokabeln
und deren FUhrung von einem
Tisch zum anderen.

Folding cover Electrical cable conduits
Tapa abatible Canal de electrificacion
Klappbare Abdeckung Kabelkanal




Removable trays.
Bandejas extraibles
Ausziehbare Ablagen

GROUP WORK

Another solution for bench-style stations is the
installation of a raised conduit. This option is
positioned above table level, and its difference
lies in a greater capacity for electrical cables. It
also includes trays on the ends that help with the
storage of documents up to size A4,

No tools are needed for the electrical conduits
or for joining tables.
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TRABAJO AGRUPADO

Otra solucion para enfrentar
los puestos estilo bench es la
colocacién de un canal eleva-
do. Esta opcion queda por en-
cima de la mesa y aporta como
diferencial una mayor capaci-
dad de electrificacion. También
incorpora unas bandejas en

los extremos que ayudan a
guardar documentacion hasta
tamano A4.

Los canales de electrifica-
cion, asi como la union entre
mesas, No precisan la utiliza-
cion de herramientas para su
montaje.

GRUPPENARBEIT

Eine weitere Losung fur Bench-
style-Arbeitsplatze besteht im
Einclicken eines erhéhten Ka-
belkanals. Der auf dem Tisch als
3. Ebene angebrachte Kanal er-
hoht die Menge an Kabeln, die
aufgenommen werden kénnen.
Zusatzlich haben wir an den En-
den Ablagen integriert, die zum
Aufbewahren von Dokumenten
bis DIN A4 dienen.

Fur die Montage des Kabel-
kanals und fur die Verbindung
der Tische ist kein Werkzeug
erforderlich.



GROUPS

The great contribution made by this table is its
versatility in creating different spaces very
quickly. Its folding legs enable fast storage in less
space. In addition, its quick and easy tool-free set
up Mmakes it popular with maintenance staff.

We have also improved its portability by
reducing the weight of the table, thanks to a
lighter table top and its aluminium legs.

COLECTIVIDADES

El gran aporte de esta mesa
estd en su versatilidad para
crear espacios diferentes de
forma muy rapida. El plegado
de sus patas permite el almace-
naje rapido con la consecuente
reduccion de espacio. Ademas,
su montaje rapido y sencillo sin
uso de herramientas es un gran
aliado del personal de manteni-
miento.

También hemos mejorado
las condiciones de portabilidad
al disminuir el peso de la mesa
gracias a su tablero aligerado y
a la produccidon de sus patas en
aluminio.

GEMEINSCHAFTSBEREICHE
Der grosse Vorteil dieses Tis-
ches liegt in seiner Vielseitigkeit:
schnell werden unterschiedliche
Raume geschaffen und nicht
bendtigte Tische auf einer
moglichst kleinen Flache gela-
gert. Die schnelle und einfache
Montage ohne Werkzeug macht
Dublo zum Liebling des Facility
Managements.

Die Mobilitat des Tischsys-
tems haben wir durch Ge-
wichtsreduzierung verbessert,
mit einer leichteren Platte und
Tischbeinen aus Aluminium.




MEETING

We know that many of the meetings that take
place every day consist of small work groups.
When demands are greater, we need larger ta-
bles; this type of solution requires exclusive lines
of furnishings.

We believe that Dublo is a quick answer to all
of these needs, since the system used to join the
tables makes it possible to create different
arrangements as necessary. We simply need a
few tables to create the arrangement that best
suits our needs at that particular moment.

REUNIONES

Sabemos que muchas de las
reuniones que mantenemos

a diario estan formadas por
pequenos grupos de trabajo.
Cuando las exigencias son ma-
yores necesitamos mesas gene-
rosas y este tipo de soluciones
demandan desarrollos de gama
exclusivos.

Creemos gue Dublo puede sa-
tisfacer la suma de estas necesi-
dades de forma muy rapida ya
que el sistema de union entre
mesas permite crear diferentes
conjuntos bajo demanda. Sélo
necesitaremos unas cuentas
mesas para crear la composi-
cidon que mas se adecue a las
necesidades del momento.

BESPRECHUNGEN

Wir wissen, dass viele der
Besprechungen, die tagtaglich
abgehalten werden, in kleinen
Arbeitsgruppen stattfinden.
Wenn die Anforderungen hoher
sind, brauchen wir grosszigige
Tische, und derartige Losungen
erfordern exklusive Mébelkollek-
tionen.
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Dublo wird all diesen Anfor-
derungen gerecht, da das
System je nach Bedarf auf

eine dussserst schnelle Art und
Weise verschiedene Anordnun-
gen ermoglicht. Man bendtigt
nur ein paar einzelne Tische, um
den aktuellen Bedurfnissen zu
entsprechen.




A UNIVERSAL TABLE

Throughout the catalogue, we have seen the
versatility of this table, It is capable of adapting
to all the needs of today’s offices.

We have managed to reinvent ourselves
around a unigue piece, making it fully functional;
This was our goal from the very beginning, in
response to the changes in modern offices.

MESA UNIVERSAL

Hemos ido descubriendo a lo
largo del catdlogo la versati-
lidad de esta mesa, capaz de
adaptarse a todas las necesida-
des de la oficina actual.

Hemos conseguido re-in-
ventarnos en torno a una pieza
Unica hasta dotarle de funcio-
nalidad plena, un objetivo per-
seguido desde el principio para
dar respuesta a los cambios en
la oficina actual.

UNIVERSELLER TISCH

Im Katalog haben wir die
Vielseitigkeit dieses Tisches
gesehen, der sich an samtliche
Anforderungen im modernen
BUro anpassen lasst.

Es ist uns gelungen, eine
gangige ldee als ein einzig-
artiges Teil neu zu erfinden,
mit totaler Funktionalitat. Als
Reaktion auf die Veranderun-
gen im modernen BuUro war dies
von Anfang an unser Ziel.




FINISHES

ACABADOS ¢ AUSFUHRUNGEN

TABLE (1.1) / STRUCTURE (1.2)
MESA (11) / ESTRUCTURA (1.2)
TISCH (1.1) / STRUKTUR (1.2)

ELECTRICAL CABLE CONDUIT (2.1)
CANAL DE ELECTRIFICACION (2.1)
KABELKANAL (2.1)

PANEL (3.1)
PANEL (3.1
PANEEL (3.1)

LAMINATE
ESTRATIFICADO
LAMINAT

WOOD VENEER
MADERA
ECHTHOLZ

PLAIN EPOXY
PINTURA PLANA
PLAIN EPOXY

POLISHED
PULIDO
POLIERT

METHACRYLATE
METACRILATO
PLEXIGLAS

] ]
2BA White 2BC Cream white
Blanco Blanco crema
11
L] L]

4RB White oak 4RC Cream oak
Roble blanco Roble crema

LJ LJ

4MB White s.g.* 4MC Cream s.9.*
Mallada blanca Mallada crema
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HBA White HBC Cream white
Blanco Blanco crema
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000 Polished
Pulido

3l ]

000 White
Blanco

2GC Light grey
Gris claro

4RD Honey oak
Roble miel

4MD Honey s.9.*
Mallada miel

L]
[

HGC Light grey
Gris claro

2BE Smoke 2GE Mouse grey 2RL Light oak 2RM Oak
Humo Gris raton Roble clareado Roble

4RG Grey oak 4RP Brown oak 4RS Black oak
Roble gris Roble marron Roble negro

4MG Grey s.g.* 4MP Brown s.g.* 4MS Black s.g.*

Mallada gris Mallada marron Mallada negra
[ ]
[ ]
HBE Smoke HGE Mouse grey
Humo Gris raton
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L]
AVAILABLE
DISPONIBLE
VERFUGBAR

2MN Walnut
Nogal

* straight grain



DUBLO

CHARACTERISTICS « CARACTERISTICAS ¢ EIGENSCHAFTEN
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Universal folding table Mesa universal plegable

Quick adjustment of functional parts Rapida adaptacion de elementos
A unique, timeless table funcionales

No assembly required. Mesa Unica y atemporal

No precisa montaje

TABLE - MESA « TISCH

Klappbarer Universaltisch
Schnelle Anpassung der
Funktionselemente
Einzigartiger und zeitloser Tisch
Erfordert keine Montage

INSTRUCTIONS
FOR EXTENDING THE LEG
INSTRUCCIONES

Rectangular table Square table DESPLEGADO DE PATA

Mesa rectangular Mesa cuadrada INSTRUCTIONS

Rechteckiger Tisch Quadratischer Tisch ANLEITUNG ZUM
AUSZIEHEN DES TISCHBEINS

F 80 A 150 160 170 180 200 F 120 A 120

F 90 A 180 F 140 A 140

F 100 A 200

S

Rectangular table with adjustable height Square table with adjustable height
Mesa rectangular regulable en altura Mesa cuadrada regulable en altura
Rechteckiger hohenverstellbarer Tisch Quadratischer hdéhenverstellbarer Tisch

F 70 A 140 150 160 170 180 200 F 120 A 120
F 80 A 150 160 170 180 200 F 140 A 140
F 90 A 180
F 100 A 200

S

TABLE SUPPORT CART - CARRO PORTA MESA « TISCHTRANSPORTWAGEN

ELECTRIFICATION - ELECTRIFICACION « ELEKTRIFIZIERUNG

Flush gap 10
Enrasado hueco 10
Hohler Abschluss 10

High conduit 10 (width 22)
Canal elevado 10 (ancho 22)
Hochgelegener Kabelkanal 10 (Breite 22)

A 140 150 160 170 180 200

Folding covers, with or without panel
Tapas abatibles, con o sin panel
Klappbare Abdeckungen, mit oder ohne Paneel

Flush gap 20
Enrasado hueco 20
Hohler Abschluss 20

A 140 150 160 170 180 200 2A+10

Folding covers, four removable metal trays, with or without panel
Tapas abatibles, cuatro bandejas metalicas extraibles, con o sin panel
Klappbare Abdeckungen, vier ausziehbare Metallablagen, mit oder ohne
Paneel

Flush gap 20, modular meeting
Enrasado hueco 20 reunién componible
Hohler Abschluss 20, Besprechung zusammensetzbar

A 140 150 160 170 180 200
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Folding covers, with or without panel
Tapas abatibles, con o sin panel
Klappbare Abdeckungen, mit oder ohne Paneel

Vertical cable elevation system
Subida de cables vertical
Vertikale Kabelhochfuhrung

A 140 150 160 170 180 200 2A+20

20

Folding covers, four removable metal trays, with or without panel
Tapas abatibles, cuatro bandejas metalicas extraibles, con o sin panel
Klappbare Abdeckungen, vier ausziehbare Metallablagen, mit oder ohne
Paneel

Cable management spine
Columna subecables
Kabelsaule
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